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ELEKTRONICZNA WAGA KUCHENNA
ELECTRONIC KITCHEN SCALE
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Dziekujemy za zakup wagi kuchennej SMARTIE EK8880R.
Gratulujemy zakupu oraz witamy w gronie tysiecy
zadowolonych Klientow marki Webber.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, by zapewnic
sprawne i bezproblemowe korzystanie z urzadzenia.

FUNKCJE PRODUKTU

1. Precyzyjny czujnik wazenia.

2. Funkcja ostrzegania o niskim poziomie baterii i przecigzeniu.
3. Funkcja TARE (wyzerowania) i UNIT (ustawienia jednostek).
4. Funkcja automatycznego wytaczenia.

5. Funkcja pomiaru wagi wody i mleka.

tADOWANIE BATERII

« Zasilanie: bateria litowa 3.7V, 400mAh.

« Adapter: DC 5V, prad wyjsciowy 1A-2A.

« Wskaznik tadowania: Ikona tadowania jest pods$wietlona,
a symbol «---- miga.

» Wskaznik petnego natadowania: Wys$wietlana jest ikona FULL.
« Czas petnego tadowania: 2-3 godziny.

UWAGA:

» Przed pierwszym uzyciem lub po dtugim okresie przechowy-
wania, nalezy w petni natadowac wage.

« Aby unikna¢ uszkodzenia whudowanej baterii litowej, tadu;j
wage co 3 miesigce, jesli nie jest uzywana przez dtuzszy czas.

« Jesli produkt nie dziata prawidtowo, prosze natadowacé go
w celu zresetowania.

« Aby zapewni¢ doktadnos¢, zaleca sie nie uzywac wagi podc-
zas tadowania.

« Jesli konieczne jest uzycie wagi podczas tadowania, up-
ewnij sie, ze kabel tadowania jest stabilnie umieszczony, aby
zapewni¢ doktadnosc.
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Uwaga: Powyzszy rysunek ma jedynie charakter pogladowy.

PRZYCISKI FUNKCYJNE

UNIT | TRYB/JEDNOSTKI

[O) TARE/ON/OFF (Krétkie naci$niecie powoduje wtgczenie.
TARE | Dtugie nacisniecie powoduje wytgczenie.)




OBStUGA URZADZENIA

Umies¢ wage na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Dziatanie UNIT/MODE (przetgczanie cykliczne).

Wigcznik n

> u

O) & 5
TA

l(i Przetgczanie

U@{T UNIT/MODE

cyklicznie
Ve
3. 0L ©
& s O m ® m
Jednostka wagi Tryb objetosci wody Tryb objetosci mleka
‘ ‘ nnnl_[
6 %9“ o UUU“; utuy
Tryb objetosci mleka Tryb objetosci wody Jednostka wagi
-

~N

J

Uwaga: Dziatanie UNIT/MODE rdzni sie w zaleznosci od produktu, wiec powyzsza
operacja ma jedynie charakter orientacyjny.



WAZENIE

s D .
Przycisni TARE Zeby wiaczyé

7 Przyciénij krotko UNIT zeby przetacza¢
wyswietlacz pokaze 0.00.

tryby i przypisane do nich jednostki wagi.

Przycisnij dtuzej % aby wytaczy¢.

Wtéz sktadniki, wyswietlacz
pokaze wage lub objeto$é.
Po 2 minutach waga
wytaczy sie automatycznie.

Uwaga: Powyzszy rysunek ma jedynie charakter orientacyjny, wyglad i przycisk
rzeczywistego produktu moze réznic sie od powyzszego.

OSTRZEZENIA

STAN NISKIEJ BATERII

Komunikat ,,L0”, oznacza, ze poziom natadowania
baterii jest niski. Wymien baterie.

PRZECIAZENIE
Komunikat ,,Err”, oznacza to, ze waga jest
przecigzona. Nalezy zdja¢ nadmiar sktadnikow.




PORADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA I PIELEGNACJI

1.

Wage nalezy czyscic¢ lekko zwilzong szmatka. NIE za-
nurza¢ wagi w wodzie ani nie uzywac chemicznych/zra-
cych $srodkow czyszczacych. Wage nalezy przechowywac
w chtodnym i suchym miejscu.

Wszystkie czesci plastikowe nalezy czysci¢ natychmiast
po kontakcie z ttuszczami, przyprawami, octem i silnie
aromatyzowanymi/barwionymi produktami spozywczymi.
(Unika¢ kontaktu z kwasami, sokami cytrusowymi).

Wagi nalezy zawsze uzywac na stabilnej, ptaskiej powier-
zchni, a podczas wazenia nie nalezy jej przesuwac.
Produkt jest precyzyjnym przyrzadem, obchodz sie z nim
ostroznie. Nie uderzaj, nie potrzasaj ani nie upuszczaj wagi.
Trzymac z dala od wysokiej temperatury, nie rozbieraj
wagi samowolnie.

Jesli urzadzenie nie wtacza sie, nalezy sprawdzi¢, czy zainsta-
lowane sg baterie lub czy poziom natadowania baterii jest niski.
Nie wyrzucaj wagi do $mieci, przekaz jg do punktu recyk-
lingu sprzetu elektronicznego.

Zaprojektowany wytacznie do uzytku domowego, nie do
uzytku komercyjnego.

L i kspl ych urzadzen elektrycznych i elektromcznych (dotyczy
krajéw Unii Europejsk|e| i innych krajéw

zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczony do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktdry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i el-
ektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu zapobiegnie potencjalnym negat-
ywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych
przyczyng mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu. Recykling materiatow
pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac szczegétowe informac-
je o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, firma,
$wiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.



DANE TECHNICZNE

MODEL EK8880R SMARTIE

ZASILANIE aku. 3.7 V/ 400mAh
(dostarczony w zestawie)

WYMIARY 210x165x18 mm

MAX. POJEMNOSC 10 kg

WAGA NETTO 366¢g

Niniejszym, PHU METEREX Marek Chuchracki, 60-179 Poznan, ul. Grunwaldzka 229, o$wi-
adcza, ze produkt: waga kuchenna EK8880R, jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosowanymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Aktualna wersja deklaracji zgodno$ci CE jest dostepna na stronie internetowej producenta:

www.metrex.com.pl/deklaracje.

PRODUCENT
METREX
Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL
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Thank you for purchasing the electronic kitchen scale
SMARTIE EK8880R. Congratulations on your purchase
and welcome to the group of thousands of satisfied
Webber customers.

Please read this manual to ensure smooth and pleasant
use of the device.

FEATURES

1. With high precision load cell.

2. Low battery and overloaded warning function.
3. Tare and mode conversion.

4. Auto off function.

5. Water & milk volume measuring function.

CHARGING

« Powered by 3.7V lithium battery.

» Adapter: DC 5V, output current 1A-2A.

« Charging indication: Charging icon is lighted and «--- - flashes.
« Fully charged indication: icon FULL is displayed.

« Time to charge fully: 2-3 hours.

REMARK:

« When used first time or stored for long time, please charge the
scale fully before use.

- To avoid damage to built-in lithium battery, please charge
every 3 months if not used for long time.

« If the product can’t work normally, please charge to reset.

- To make sure accuracy, it is suggested not to use the scale
during charging.

« If it is a must to use during charging, please keep the charging
cable placed stably to ensure accuracy



DISPLAY ICONS INDICATION
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Remark: Above picture of battery case is only for indicative.

BUTTONS FUNCTION

UNIT | Mode/Unit

O] TARE/ON/OFF (Pressing shortly to turn on. Pressing long
TARE | time to turn off.)




OPERATION

Place the scale on solid and flat surface.
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Remark: UNIT/MODE conversion method differs from one product to another,
so above operation is only for indicative.



WEIGHING
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Load objects, display shows
the weight or volume;
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Press % to turn on, i Press UNIT to switch mode
display shows zero. i and change units;
3 L@
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i Press % to turn off manually;

Remark: These pictures are only for indicative, appearance & button of actual
product maybe different from above. Total weight of container & object can’t exceed
Max. capacity of product.

WARNING
| LOW BATTERY WARNING
LO Display shows “Lo”, battery power is low,

please replace with new battery (ies).

E OVER LOADED WARNING
I Display shows “Err”, it is over loaded, please take
off the loads to prevent damage to the scale.



ADVICE FOR USE & CARE

1. Clean the scale with slightly damp cloth. DO NOT immerse
the scale in water or use chemical/corrosive cleaner. Keep
the scale in cool dry place.

2. All plastics parts should be cleaned immediately after
contact with fats, spices, vinegar and strongly flavored/
colored foods. (Avoid contact with acids citrus juice.)

3. Always use the scale on a solid, flat surface, keep the
scale unmoved when weighing.

4. This product is precision instrument, please handle with
care. Do not strike, shake or drop the scale.

5. Keep away from high temperature, do not strip the scale
arbitrarily.

6. If fail to turn on, please check whether battery(ies) are
installed or battery power is low.

7. Don’t abandon as family garbage, please send this scale
to electronic equipment recycle station.

8. Designed for family use only, not for commercial use.

TECHNICAL DATA

MODEL: EK8880R SMARTIE DIMENSIONS: 210 x 165 x 18 mm
VOLTAGE: accu. 3.7 V / 400mAh MAX. CAPACITY: 10 kg
(included in set) NET WEIGHT: 366 g

Hereby, PHU METEREX Marek Chuchracki, 60-179 Poznan, ul. Grunwaldzka 229, declares
that the product electric kitchen scales EK8880R, complies with the essential requirements
and other applicable provisions of Directive 2014/53/UE.

The current version of the EU Declaration of Conformity is available on the manufacturer’s
website: www.metrex.com.pl/deklaracje.

MANUFACTURER
METREX

Grunwaldzka 229
60-179 Poznan, PL

www.webberplus.com



